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ATTENZIONE!

Il presente manuale € parte integrante dell’apparecchiatura
ed & stato preparato per un suo uUso Corretto e sicuro.
Prima dell’uso leggere e prendere atto di ogni
informazione ed istruzione in esso contenuto. Ogni
Operatore dovra attenersi a quanto ivi riportato. Questo
manuale deve seguire tutta la vita operativa
dell’apparecchiatura, anche in caso di vendita.
Conservarlo con cura. Il Costruttore declina ogni
responsabilith per qualunque danno generato da cattivo
uso 0 negligenza e/o errate interpretazioni delle presenti
istruzioni. Per ogni dubbio e/o chiarimento contattare il
Costruttore, riferendosi sempre al numero di matricola
sopra indicato.
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ATTENTION!

These instructions are integral part of the equipment and
have been prepared for its safe and right use. Before
using it, read and take care of any inside instruction.
This book must follow the whole operative life of the
equipment. Take care of it. The Manufacturer declines
any responsibility for damages resulting from improper
use of the equipment and/or negligence, or for mistaken
interpretations of inside instructions. Contact the
Manufacturer for any doubt and always refer to the above
serial number.

*N.B. Verificare I’esistenza di ulteriori disposizioni normative a livello di singola Regione (ASL)
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INFORMAZIONI STANDARD E
PROCEDURE D’USO

PRESENTAZIONE E COMPOSIZIONE

Breve descnzione dell” unita
Composiziong
Carattenistiche tecniche
Classe di protezione
Dispositivi di sicurezza
Principi di funzionamento
Immagine ¢ nome delle parti

. AZIONL E INDICAZIONI

1. Aziom generali e particolarn
2. Applicazioni
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ASTRUZIONI D'USO

. Installazione
. Nome/funzione dei controtli
. Modalita di accensione e d’uso

. PRECAUZIONI E CONTROINDICAZIONI

1. Precauziont
2. Controindicazioni

. PROCEDURE E TEST DI CONTROLLO

5. Garanzia
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ANUTENZIONE E PULIZIA

1. Generali e particolari
2. Apertura pannello frontale

. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA®

. SCHEDA DI LAVORAZIONE

=

pag.
L)
g.
pag.

ir
A

pag.
pag.
pag.
pag.

pag.

pag.
pag

pag.

pag.

pag.

pag.
pag.

pag.

pag.

g st ek et ek el [

L L) Lid

Lid

L L

o

s e






